PLNA MOC

SeneCura SeniorCentrum Telé S.I.0.
IC: 08169306, se sidlem Batelovska 272, Telg-
Stépnice, 588 56 Tel¢, zapsani v obchodnim
rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil
C, vlozka 113531, jako provozovatel domova pro
seniory a domova se zvlaStnim rezimem SeneCura
SeniorCentrum Telg;

SeneCura SeniorCentrum HSH a.s.
IC: 03588122, se sidlem Ke Smichovu 1144/144,
Slivenec, 154 00 Praha 5, zapsand v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil
B, vlozka 20234, jako provozovatel domovili pro
seniory a domovi se zvlastnim rezimem SeneCura
SeniorCentrum Havifov a SeneCura SeniorCentrum
Hradec Kralové;

SeneCura SeniorCentrum MOPT a.s.
IC: 24128325, se sidlem Ke Smichovu 1144/144,
Slivenec, 154 00 Praha 5, zapsand v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil
B, vlozka 17265, jako provozovatel domovi pro
seniory a domovu se zvlastnim reZimem SeneCura
SeniorCentrum Modfice a SeneCura SeniorCentrum
Olomouc;

SeneCura SeniorCentrum Chrudim s.r.o.
IC: 04513185, se sidlem  Céaslavska 525,
Chrudim 1V, 537 01 Chrudim, zapsana v obchodnim
rejstitku  vedeném Krajskym soudem v Hradci
Krélové, oddil C, vlozka 35941, jako provozovatel
domova pro seniory a domova se zvlaStnim rezimem
SeneCura SeniorCentrum Chrudim;

DS MORAVA a.s. IC: 28235045, se sidlem Ke
Smichovu 1144/144, Slivenec, 154 00 Praha 5,
zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil B, vlozka 13943, jako
provozovatel domova pro seniory a domova se

zvlastnim rezimem SeneCura SeniorCentrum
Sanov;
SeneCura SeniorCentrum Humpolec s.r.o.

IC: 05333059, se sidlem Batelovska 272, Telc-
Stépnice, 588 56 Tel¢, zapsand v obchodnim
rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brné&, oddil
C, vlozka 118898, jako provozovatel domova pro
seniory a domova se zvlaStnim rezimem SeneCura
SeniorCentrum Humpolec;

POWER OF ATTORNEY

Company SeneCura SeniorCentrum Tel¢ s.r.o.,
with its registered office in Batelovskd 272, Tel¢-
gtépnice, 588 56 Telc, identification No.: 08169306,
registered in the Commercial Register kept by the
Regional Court in Brno under the File Number C
113531, as a operator of nursing home and home
with special treatment SeneCura SeniorCentrum
Tel¢;

Company SeneCura SeniorCentrum HSH a.s.,
with its registered office in Ke Smichovu 1144/144,
Slivenec, 154 00 Praha 5, identification No.:
03588122, registered in the Commercial Register
kept by the Municipal Court in Prague under the File
Number B 20234, as a operator of nursing homes and
homes  with  special treatment SeneCura
SeniorCentrum Havitov and SeneCura
SeniorCentrum Hradec Kralové;

Company SeneCura SeniorCentrum MOPT a.s.,
with its registered office in Ke Smichovu 1144/144,
Slivenec, 154 00 Praha 5, identification No.:
24128325, registered in the Commercial Register
kept by the Municipal Court in Prague under the File
Number B 17265, as a operator of nursing homes and
homes with  special treatment SeneCura
SeniorCentrum Modfice and SeneCura
SeniorCentrum Olomouc;

Company SeneCura SeniorCentrum Chrudim
s.r.0., with its registered office in Céslavska 525,
Chrudim IV, 537 01 Chrudim, identification No.:
04513185, registered in the Commercial Register
kept by the Regional Court in Hradec Krélové under
the File Number C 35941, as a operator of nursing
home and home with special treatment SeneCura
SeniorCentrum Chrudim;

Company DS MORAVA a.s., with its registered
office in Ke Smichovu 1144/144, Slivenec, 154 00
Praha 5, identification No.: 28235045, registered in
the Commercial Register kept by the Municipal
Court in Prague under the File Number B 13943, as
a operator of nursing home and home with special
treatment SeneCura SeniorCentrum Sanov;

Company SeneCura SeniorCentrum Humpolec
s.r.o., with its registered office in Batelovska 272,
Telé—gtépnice, 588 56 Tel¢, identification No.:
05333059, registered in the Commercial Register
kept by the Regional Court in Brno under the File
Number C 118898, as a operator of nursing home
and home with special treatment SeneCura
SeniorCentrum Humpolec;
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SgneCura SeniorCentrum Chotéboi s.r.o.
IVC: 09406786, se sidlem Batelovska 272, Tel¢-
Stépnice, 588 56 Tel¢, zapsand v obchodnim

rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Brng, oddil
C, vlozka 118898, jako provozovatel domova pro
seniory a domova se zvlastnim rezimem SeneCura
SeniorCentrum Chotébor;

(tyto spole¢nosti dale téz jen jako ,,Zmocnitelé”
akazda znich jednotlivé téz jen ,,Zmocnitel“,
uvedené domovy pro seniory a domovy se zvlastnim
rezimem dale t€Z jen ,,Domovy‘ a kazdy jednotlivé
téz jen ,,Domov*)

zplnomociiuji timto kazda za sebe ve vztahu k ji
provozovanému Domovu ¢i ji provozovanym
Domovim

Martina Krﬁz’wka

nar, dne #741981
;'3', .: L-"ﬁ ,.3?.:3; w664 61, Opatovice

(dale jen ,,Zmocnénec”)

ke svému zastupovdni v souvislosti s provozem
Domovi

A. ve vSech spravnich, dota¢nich a jinych
Fizenich vedenych pred vefejnymi organy ve
vécech voblasti poskytovani socidlnich
sluzeb, zdravotnich sluzeb, hygieny,
opravnéni Kk provozovani podnikatelské ¢i
jiné ¢innosti, poZarni bezpecnosti, pracovné-
pravni, bezpecnosti prace, zaméstnanosti,
ochrany osobnich tudaji a socialniho
zabezpeceni: v tomto ramci je Zmocnénec
zejména opravnén Zmocnitele zastupovat
v jednanich, fizenich podle pfisluSnych
pravnich ptedpisli, podavat navrhy a Zadosti,
opravné prostredky a pfijimat pisemnosti uréené
Zmocniteli;

B. pri jednani, uzavirani, zméné, ukoncovani a
pInéni smluv mezi Zmocnitelem na strané
jedné a treti osobou, ktera je zdravotni
pojistovnou, na strané druhé, které se budou
tykat (i) zajiSténi ¢i financovani lékarské péce
zaméstnancim a/nebo (ii) zajiSténi i
financovani socialnich a/nebo zdravotnich
sluZeb podle prislusnych pravnich piedpisi;

C. pri jednani v souvislosti se vznikem, zménou
a ukoncenim pracovnich a obdobnych vztahii
se zaméstnanci a dalSimi spolupracujicimi

Company SeneCura SeniorCentrum Chotébor
s.r.o., with its registered office in Batelovskd 272,
Teld-Stépnice, 588 56 Tel¢, identification No.:
09406786, registered in the Commercial Register
kept by the Regional Court in Brno under the File
Number C 118898, as a operator of nursing home
and home with special treatment SeneCura
SeniorCentrum Chotébof;

(these companies hereinafter jointly also as the
“Principals” and individually also as the
“Principal”, those nursing homes and homes with
special treatment hereinafter jointly also as the
,Homes” and individually also as the ,,Home”)

authorize hereby each by itself in relation to the
Home or Homes which it operates

Mr. Martin Krnavek
born on: ': .~ 3_-1981
permanently r651d1ng at
f:-f = ﬁ“"_“ “664 61, Opatovice
(heremafter also as the “Representative”)

to its representation in relation to the operating of
Homes

A. in all administrative, subsidy and other
proceedings before public authorities in
matters relating to the provision of social
services, health services, hygiene,
authorization to conduct business or other
activities, fire safety, labour law, occupational
safety, employment, personal data protection
and social security in relation to the respective
Principal or respective Principals: within this
framework, the Representative is entitled, in
particular, to represent the Principal in
negotiations, proceedings under the relevant
legislation, to submit proposals and applications,
legal remedies and to receive documents
addressed to the Principal;

B. in  negotiating, concluding, changing,
terminating and performing contracts
between the Principal on the one hand and a
third party that is a health insurance
company on the other, which will concern (i)
the provision or financing of medical care to
employees and / or (ii) the financing of social
and / or health services under the relevant
legislation;

C. in negotiations with relation to the creation,
modification and termination of employment
and similar relationships with employees and

.



osobami: v tomto ramci je Zmocnénec zejména
opravnén za Zmocnitele podepisovat pracovni
smlouvy, dohody o provedeni prace a dohody o
pracovni ¢innosti, smlouvy o spolupraci a
obdobné smlouvy a dodatky a dokumenty k
ukonceni téchto smluv a dohod a zastupovat
Zmocnitele pfijednanich, ohlaseni, odhlasSeni,
kontrolach a v dalSich fizenich vedenych v této
souvislosti pfed pfisluSnymi ufady vcetné
pracovnich uradl, inspektoratu prace, spravy
socidlniho zabezpeceni, pojiStoven a dalSimi
osobami;

pri jednani v souvislosti se vznikem, zménou
a ukoncenim smluvnich vztahu s uZivateli
Domova a osobami, které v souvislosti
s témito vztahy poskytuji Zmocniteli plnéni:
v tomto ramci je Zmocnénec zejména opravnén
za Zmocnitele podepisovat smlouvy o
poskytovani socidlnich sluzeb, smlouvy o
spoluucasti na uhradé¢ nakladi, darovaci
smlouvy na stran¢ obdarovaného (avSak
vyhradné¢ s fyzickou osobou, neziskovou
organizaci a / nebo charitou a /nebo vetejnym
organem na stran¢ darce) a dal$i smlouvy,
dodatky a dokumenty k ukonceni téchto smluv,
pfijimat plnéni a dokumenty za Zmocnitele a
zastupovat Zmocnitele v jednénich a fizenich
vedenych v této souvislosti pfed piisluSnymi
urady vcetné uradl vykonavajicich piisobnost v
oblasti poskytovani socidlni péce vcetné
prispévku na péci;

pri jednani, uzavirani, zméné, ukoncovani a
pInéni dodavatelskych, servisnich
a obdobnych smluv mezi Zmocnitelem na
strané jedné a tieti osobou, jejichZ celkova
hodnota pro kazdy jednotlivy pripad
nepresahuje ro¢né 50.000,- K¢ vé. DPH;

pri jednani, uzavirani, zméné, ukoncovani a
pInéni smluv mezi Zmocnitelem na strané
jedné a ti‘eti osobou v souvislosti se spravnim,
dota¢nim nebo jinym Fizenim, vedenym pied
vefejnymi organy ve vécech v oblasti
poskytovani  socialnich sluzeb a/mebo
zdravotnich sluzeb.

Zmocnénec je opravnén udélovat v rozsahu této plné

moci

dalsi plné moci jinym osobdm pouze

s pisemnym souhlasem Zmocnitele.

other cooperating persons: within this
framework, the Representative is entitled, in
particular, to sign employment contracts, job
agreements (DPC, DPP),  cooperation
agreements and similar agreements and
amendments and documents for the termination
of these contracts and agreements and to
represent the Principal in negotiations,
announcements, deregistrations, inspections and
in other proceedings before the competent
authorities, including employment authority, the
labour inspectorate, the social security
administration, insurance companies and others;

in negotiations with relation to the creation,
modification and termination of contractual
relationships with Home clients and persons
who provide benefits to the Principal in
connection with these relations: within this
framework, the Representative is entitled, in
particular, to sign social services contracts, co-
participation contracts, gift contracts on the part
of the recipient (but only with natural person,
non-profit and / or charitable organization and /
or public authorities on the part of the donor) and
other contracts, amendments and documents for
the termination of these contracts, accept
benefits and documents on behalf of the
Principal and represent the Principal in
negotiations and proceedings before the relevant
authorities, including authorities in matters
relating to the social care, including care
allowance;

in negotiating, concluding, changing,
terminating and performing supply contracts,
service agreements and similar contracts
between the Principal on the one hand and a
third party, whose total value for each
individual case does not exceed CZK 50,000
per year, incl. VAT;

in  negotiating, concluding, changing,
terminating and performing contracts
between the Principal on the one hand and a
third party in administrative, subsidy and
other proceedings before public authorities in
matters relating to the provision of social
services and/or health services.

The Representative is entitled to grant other powers
of attorney to other persons within the scope of this
power of attorney only with written consent of
Principal.
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Tato plnd moc se ud€luje na dobu urcitou, a to do This power of attorney is granted for a definite
31.12. 2025. period, until 31 December 2025.

V pfipadé¢ jakéhokoli rozporu mezi cCeskou In the case of any discrepancies between the Czech
a anglickou verzi této plné moci je rozhodujici ceské and the English language version of this power of
znéni. attorney, the Czech language version shall prevail.

STRANA S PODPISY NASLEDUJE / SIGNATURE PAGE FOLLOWS



ELEKTRONICKY PODEPSANO/ SIGNED ELECTRONICALLY
Za/on behalf of Zmocnitele/Principals:

_
o

19. Dez. 2024

Qualifizierte elektronische Signatur - EU-Recht

Jméno/Name: Anton Kellner
Funkce/Function: Jednatel / managing director

Jméno/Name: Markus Schwarz
Funkce/Function: Jednatel / Clen pfedstavenstva / managing director

20. Dez. 2024

Jméno/Name: Wolfgang Kaltenegger
Funkce/Function: Clen pfedstavenstva / managing director



